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lu - ia, gloire & toi, Sei- gneur !
lu - ia, gloire 4 toi. Sei - gneur!

2. Jésus-Christ, Jésus-Christ est vraiment ressuscité. (ter)
Alléluia, gloire & toi Seigneur! Refrain:

3. Par son nom, par son nom nous avons la victoire. (ter)
Alléluia, gloire i toi Seigneur! Refrain:

4. Tous unis, tous unis nous aimons Jésus-Christ. (ter)

_ _ Alléluia, gloire i toi Seigneur! Refrain:
Monter d’1/2 ton i chaque verset.
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